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1. IDENTIFICATION DU TRAVAIL ET DES TÂCHES 
 

Outil de mesure utilisé pour vérifier ou marquer l’horizontalité, la verticalité ou l’inclinaison d’une 

surface au moyen de bulles d’air dans des fioles remplies de liquide. Utilisé en maçonnerie, 

menuiserie, plomberie et travaux d’installation. 

 

2. ÉVALUATION DES RISQUES 

2.1. Identification des risques 

• Chute du niveau depuis une hauteur pouvant provoquer des cassures ou des blessures. 
• Chocs ou coincements des mains lors du positionnement ou du retrait du niveau. 
• Projection de fragments si le corps est endommagé ou se casse. 

 
2.2 Évaluation des risques 
 

Danger Conséquence Probabilité Gravité Risque 
Chute du niveau Blessure ou dommage du 

produit 
Moyenne Moyenne Moyen 

Choc lors de la mise en 
place 

Contusion aux mains Moyenne Moyenne Moyen 

Rupture du corps Coupure par des fragments Faible Moyenne Faible 

2.3. Mesures préventives 

• Tenir le niveau fermement pendant son utilisation. 
• Éviter de le laisser sur des surfaces instables ou sur les bords d’échafaudages. 
• Ne pas utiliser le niveau comme règle pour tracer avec un cutter ou un poinçon. 
• Vérifier que les bulles soient centrées lorsque le niveau est en position horizontale, que les 
fioles soient en bon état et que la base d’appui soit exempte de défauts. 

 

2.4. Mesures correctives en cas d’accident 

• Contusion: Appliquer de la glace sur la zone affectée et consulter en cas de gonflement 
persistant. 
• Coupure due à une rupture: Laver, désinfecter et couvrir la plaie. Consulter si elle est 
profonde. 

 

2.5. Évaluation de l’efficacité des mesures 
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• Vérifier périodiquement le bon état du niveau et sa précision (en mesurant dans les deux 

sens). Observer la technique de l’opérateur et renforcer l’utilisation correcte si des erreurs 

fréquentes sont détectées. 

 

3. INSTRUCTIONS D’UTILISATION 

3.1. Points à prendre en compte avant l’utilisation 

• S’assurer que les bulles soient visibles et bien centrées. 
• Nettoyer la base du niveau avant de le placer sur la surface à mesurer. 
• Maintenir la zone exempte de poussière ou d’éléments pouvant interférer avec la lecture. 

3.2. Points à prendre en compte pendant l’utilisation 

• Placer le niveau sur la surface à vérifier (horizontale, verticale ou inclinée). 
• Lire la position de la bulle par rapport aux repères de la fiole. 
• Ajuster la position du matériau ou du composant jusqu’à ce que la bulle soit centrée. 
• Ne pas déplacer l’outil pendant la lecture. 
 

3.3. Avertissements 

• Ne pas utiliser si le niveau présente des bulles déplacées ou des fioles cassées. 
• Ne pas utiliser le niveau comme levier, règle de coupe ou outil de frappe. 
• Ne pas immerger le niveau dans l’eau ni l’exposer à des températures extrêmes. 
• Ne pas utiliser si la surface d’appui présente des défauts. 
• Ne pas permettre l’utilisation par des mineurs ou des personnes non qualifiées sans 
supervision. 
• Utiliser uniquement dans des conditions d’éclairage adéquates. 
• Ne pas utiliser en cas de fatigue, sous l’influence de l’alcool ou après avoir pris des 
médicaments ou substances incompatibles avec le travail à effectuer. 

 

 

4. ENTRETIEN ET STOCKAGE 
 

4.1. Nettoyage 

Nettoyer avec un chiffon sec ou légèrement humide après utilisation. Ne pas utiliser de 

solvants agressifs. 

4.2. Inspection 
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Vérifier l’état des bulles, des fioles, de la base et du corps du niveau. Contrôler sa précision s’il 

a subi des chocs. 

4.3. Stockage 

Conserver en position horizontale, à l’abri de la poussière, de l’humidité et des chocs. Protéger 

des rayons UV. Utiliser une housse si disponible. 

4.4. Recyclage et environnement 

Déposer dans un centre de collecte agréé en fin de vie. Séparer les composants plastiques et 

métalliques si possible. 

 

5. CONTACT ET ASSISTANCE 

Si vous avez des questions ou besoin d’une assistance complémentaire, n’hésitez pas à contacter 
notre service client: 
 

• E-mail: comercial@bellota.com 

• Téléphone: 0034 943 73 90 00 

• Site web: www.bellota.com 

 
Nous vous remercions de la confiance accordée à nos produits et nous nous engageons à 
garantir votre sécurité et votre satisfaction. 

 

http://www.bellota.com/

